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St. Agatha Catholic Church 
A PARISH FAMILY OF THE ROMAN CATHOLIC ARCHDIOCESE OF LOS ANGELES     . 

September 11, 2022 | 11 de septiembre 2022 

MASS  HOURS  | HORARIO DE MISAS 
 

Monday | Lunes  6:30 P.M  (Sp) 

Tuesday | Martes   8:00 A.M  (Sp) 

Wednesday | Miércoles 6:30 P.M.* (Sp) 
* Liturgy of the Word with Communion | Liturgia de la Palabra con Comunión 

Thursday | Jueves  6:30 P.M. (En)c 

Friday | Viernes  6:30 P.M. (Bil) 

Sunday | Domingo  8:00 A.M. (Sp)f 

  10:30 A.M. (En)f c 

  12:30 P.M. (Sp) 

ADORATION | ADORACIÓN 
Friday | Viernes 

5:00P.M. –6:30 P.M. 

f  
Masses are also livestreamed on our  

  Facebook page: https://stagathas.org/ 
c Conference Call Line  
   (978) 990-5000, Passcode 58227# 

CONFESSION | CONFESIÓN 
Friday | Viernes 

5:00P.M. –6:30 P.M. 
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PASTORAL CENTER  

Les agradecemos por mantener a Santa Agatha en sus 
corazones y oraciones. Es a través de sus contribuciones que 
podemos sostener a nuestra parroquia y al personal. Este 
código QR lo llevará a nuestro enlace de donaciones en línea 
en www.stagathas.org 

STAFF DIRECTORY 

 

Fr. Anthony Lee  Ext. 101 

 Pastor                                 email: franthony@stagathas.org 

Fr. Joe Palacios 

 Priest in Residence  

Angela Beltrán  Ext. 105 

 Pastoral Associate       email: abeltran@stagathas.org 

Teresa Amezcua  Ext. 106 

 Director of Faith Formation  email: tamezcua@stagathas.org 

Flor Monterrosa  Ext. 107 

 Faith Formation Assistant email: fmonterrosa@stagathas.org 

Eddie Hilley  (323) 935-2853 

 Music Ministry Director    email: hilleysound@prodigy.net 

Sara Lopez  Ext. 100 

 Coordinator—Special Events          email: slopez@stagathas.org 

Ana Amezcua  Ext. 100 

 Parish Secretary                   email: aamezcua@stagathas.org 

Natalie Castillo  Ext. 100 

 Parish Secretary                     email: ncastillo@stagathas.org 

Feleccia Nicholson Ext. 100 

 Parish Secretary/Media        email: fnicholson@stagathas.org 

Dn. José Jesús & Erica Bravo 

 Parish Deacon  

Dn. Ricardo & Fina Recinos 

 Parish Deacon  

 

Office of Religious Education 
(323) 935-0963 

 

St. Agatha Pastoral Center Office 
2646 South Mansfield Avenue 

Los Angeles, CA 90016 
Telephone: (323) 935-8127  

Email: pastoralcenteroffice@gmail.com  

Facebook: https://www.facebook.com/stagathachurch 

Website: https://stagathas.org/ 

LET US PRAY|OREMOS 

Keeping our members and loved ones lifted in perpetual prayer  for 
healing and health.   

Please update at the end of each month by calling the Pastoral 
Center Office, by visiting our website stagathas.org or by 

scanning the provided QR Code. 

Mantengamos a nuestros miembros y seres queridos elevados en 
oración perpetua por su sanación y salud.  

Por favor, actualice al final de cada mes llamando a la Oficina del 
Centro Pastoral, visitando nuestro sitio web stagathas.org o 

escaneando el código QR provisto. 

PRAYERS FOR THE SICK    
OREMOS POR LOS ENFERMOS 

FOR OUR DEARLY DEPARTED 
POR LOS DIFUNTOS QUERIDOS 

Forever in our thoughts, hearts and prayers especially during the 

anniversary  month they were called to be with the our Lord, Jesus 

Christ. 

Visit our website stagathas.org to submit the name of your 

loved one or call the Pastoral Center Office (323) 935-8127. 
 

Siempre en nuestros pensamientos, corazones y oraciones, 

especialmente durante el mes de aniversario, que fueron llamados 

a estar con nuestro Señor Jesucristo. Visite nuestro sitio web 

stagathas.org para enviar el nombre de su ser querido o llame 

a la Oficina del Centro Pastoral  

(323) 935-8127.  

We thank you for keeping St. Agatha in your hearts 
and prayers.  It is through your contributions that we 
are able to sustain our parish and  staff.   This QR 
code will take you to our online giving link at 
www.stagathas.org 

Eddie Hilley, Jr.  
 

Ana Hernandez 
Otilio Castillo 

Clara Lee 
 

Harry Watkins 
Sarah Cline  

Michael Comenares-Gutierrez 
 

OFFICE HOURS  

 HORARIO DE OFICINA 
 

Monday | Lunes  9:00A.M -1:00 P.M. 

Tuesday | Martes  9:00A.M -1:00 P.M. 

Wednesday | Miércoles Closed 

Thursday | Jueves  9:00A.M -1:00 P.M. 

Friday | Viernes  9:00A.M -1:00 P.M. 

Sat. & Sun.   Closed 

 

St. Agatha’s Catholic Church 
2646 S. Mansfield Avenue 

Los Angeles, CA 90016 
 

Tel: (323) 935-8127 
email: pastoralcenteroffice@gmail.com 

website: stagathas.org 

mailto:franthony@stagathas.org
mailto:abeltran@stagathas.org
mailto:tamezcua@stagathas.org
mailto:fmonterrosa@stagathas.org
mailto:hilleysound@prodigy.net
mailto:slopez@stagathas.org
mailto:aamezcua@stagathas.org
mailto:ncastillo@stagathas.org
mailto:fnicholson@stagathas.org
mailto:pastoralcenteroffice@gmail.com
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 Sunday, September 11th| Domingo, 11 de septiembre 
Twenty-third Sunday in Ordinary Time | XXIV Domingo Ordinario 
Wis 9:13-18b | Ps 90:3-6, 12-13, 14 and 17 | Phmn 9-10, 12-17 | Lk 14:25-33  
  

 8:00 AM (Sp)  
Ana Hernandez (Health & Healing) 
Ruben Lopez (Health & Healing) 
Manuel Carranza () 
Mauselio Dominguez Ranero () 
 

10:30 AM (En) 
John Jasiunas (Anniversary) 
Crystal Culmer (Birthday) 
Cynthia Metzler (Birthday) 
Rosa Guerrero (Health & Healing) 
Salvador Guerrero (Health & Healing) 
Gwendlyn Julian (Health & Healing) 
Beverly Smyles () 
Manuel Carranza () 

 
 12:30 AM (Sp)  

Rosa Guerrero (Health & Healing) 
Salvador Guerrero (Health & Healing) 
Edgar Rivera () 
   

 Monday, September 12th | Lunes, 12 de septiembre 
Monday of the Twenty-fourth Week in Ordinary Time 
Lunes de la XXIV semana del Tiempo ordinario 
1 Cor 11:17-26, 33 | Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 17 | Lk 7:1-10  
 

 8:00 AM (Sp)  
  Ana Hernandez (Health & Healing) 
  Aura Mejia de Barrientos () 
 

 Tuesday, September 13th | Martes 13 de septiembre 
Memorial of Saint John Chrysostom  
Memoria de San Juan Crisóstomo 
1 Cor 12:12-14, 27-31a | Ps 100:1b-2, 3, 4, 5 | Lk 7:11-17  
 

 8:00 AM (Sp)  
  Para nuestra parroquia 
 
 

  Wednesday, September 14th |  Miércoles, 14 de septiembre 
Feast of the Exaltation of the Holy Cross |  
Fiesta de la Exaltación de la santa Cruz 
Nm 21:4b-9 | PS 78:1bc-2, 34-35, 36-37, 38 | Phil 2:6-11 | Jn 3:13-17  
 

6:30 PM (Sp) 
 Liturgia de la palabra con communion 
 

 Thursday, September 15
th | Jueves, 15 de septiembre 

Memorial of Our Lady of Sorrows   
Memoria de Nuestra Señora de los Dolores 
1 Cor 15:1-11 | Ps 118:1b-2, 16ab-17, 28 | Sequence - Stabat Mater | Jn 19:25-27  
 

 6:30PM (En)  
Ana Hernandez (Health & Healing) 

 Friday, September 16th | Viernes, 16 de septiembre 
Memoria de Santos Cornelio | Memorial of Saints Cornelius 
1 COR 15:12-20 | PS 17:1BCD, 6-7, 8B AND 15 | LK 8:1-3  
 

6:30 PM (Bi) 
Padre Gabriele Amorth () 

 

 Saturday, September 17th | Sábado, 17 de septiembre 
Memoria de Santos Cornelio | Memorial of Saints Cornelius 
1 COR 15:35-37, 42-49 |  PS 56:10C-12, 13-14 | LK 8:4-15  

  

NO MASS SCHEDULED |  MISA NO PROGRAMADA 
 

 Sunday, September 18th| Domingo, 18 de septiembre 
Twenty-fifth Sunday in Ordinary Time | XXV Domingo Ordinario 
Am 8:4-7 | Ps 113:1-2, 4-6, 7-8 | 1 Tm 2:1-8 | Lk 16:1-13  
  

 8:00 AM (Sp)  
Para nuestra parroquia 
     

 10:30 AM (En)  
  Adriana Martinez 
  Padre Gabriele Amorth 
   

 12:30 AM (Sp)  
Para nuestra parroquia 
  

“ As each one has received a 
special gift, employ it in serving 
one another as good stewards of 

the manifold grace of God.” 

1 Peter 4:!0 

 Envelopes & Baskets Online Giving 

“Que todos, como Buenos 
administradores de los multiples 

dones de Dios, pongan al servicio de 
los demáa el don que recibieron” 

1 Pedro 4:10 

Week of 8/29—9/4 $9,079 $2,484 

Week of 8/22—8/28 $5,038 $1,445 

     The total does not include: SHARE, FCCM, Building Fund, Candles, Mass Intentions,          
         Restricted Funds, Sacraments, and Quinceañera. 
1              Baskets only (Mail-in envelopes  TBA) 

OUR MISSION | NUESTRA MISIÓN 

MASS INTENTIONS & READINGS 

To build and foster a Christian Community that offers the 

opportunity to experience God’s unconditional love and 

acceptance to all who come into contact with it. 

Construir y alimentar una Comunidad Cristiana que ofrece 

la oportunidad de experimentar el amor incondicional de 

Dios y la aceptación a todos con quienes nos encontremos. 

WEEKLY CONTRIBUTIONS 
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Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time 

Gospel  

Tax collectors and sinners were all drawing near to 
listen to Jesus, but the Pharisees and scribes began to 
complain, saying, “This man welcomes sinners and 
eats with them.” 

 
So to them he addressed this parable. 
“What man among you having a hundred sheep and 
losing one of them would not leave the ninety-nine in 
the desert and go after the lost one until he finds it? 
And when he does find it, he sets it on his shoulders 
with great joy and, upon his arrival home, he calls 
together his friends and neighbors and says to them, 
 

‘Rejoice with me because I have found my lost sheep.’ 
I tell you, in just the same way there will be more joy 

in heaven over one sinner who repents than over 
ninety-nine righteous people who have no need of 
repentance. 
 
“Or what woman having ten coins and losing one 
would not light a lamp and sweep the house, 
searching carefully until she finds it? And when she 
does find it, she calls together her friends and 
neighbors and says to them, 

 
‘Rejoice with me because I have found the coin that I 
lost.’ In just the same way, I tell you, there will be 
rejoicing among the angels of God over one sinner 
who repents.”  

Reading II  

Beloved: 
I am grateful to him who has strengthened me, Christ 
Jesus our Lord, 
because he considered me trustworthy 
in appointing me to the ministry. 
I was once a blasphemer and a persecutor and 
arrogant, 
but I have been mercifully treated 
because I acted out of ignorance in my unbelief. 
Indeed, the grace of our Lord has been abundant, 
along with the faith and love that are in Christ Jesus. 
This saying is trustworthy and deserves full 

acceptance: 
Christ Jesus came into the world to save sinners. 
Of these I am the foremost. 
But for that reason I was mercifully treated, 
so that in me, as the foremost, 
Christ Jesus might display all his patience as an 
example 
for those who would come to believe in him for 
everlasting life. 
To the king of ages, incorruptible, invisible, the only 
God, 
honor and glory forever and ever.  Amen.  

Lk 15:1-10  

Responsorial Psalm  Ps 51:3-4, 12-13, 17, 19  

I will rise and go to my father.  

1 Tm 1:12-17  

Reading I 

The LORD said to Moses, "Go down at once to your 
people, whom you brought out of the land of Egypt, 
for they have become depraved. 
They have soon turned aside from the way I pointed 
out to them, making for themselves a molten calf and 
worshiping it, sacrificing to it and crying out, 
'This is your God, O Israel, who brought you out of the 
land of Egypt!' 
"I see how stiff-necked this people is, " continued the 
LORD to Moses. 

 
Let me alone, then, 
that my wrath may blaze up against them to consume 
them. 
Then I will make of you a great nation." 

But Moses implored the LORD, his God, saying, 
"Why, O LORD, should your wrath blaze up against 
your own people, whom you brought out of the land of 
Egypt 
with such great power and with so strong a hand? 

 
Remember your servants Abraham, Isaac, and Israel, 
and how you swore to them by your own self, saying, 
'I will make your descendants as numerous as the stars 
in the sky; and all this land that I promised, 
I will give your descendants as their perpetual 
heritage.'" 
So the LORD relented in the punishment 
he had threatened to inflict on his people.  

Ex 32:7-11, 13-14  
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XXIV Domingo Ordinario 

Segunda Lectura  

Querido hermano: Doy gracias a aquel que me ha fortalecido, 
a nuestro Señor Jesucristo, por haberme considerado digno de 
confianza al ponerme a su servicio, a mí, que antes fui 
blasfemo y perseguí a la Iglesia con violencia; pero Dios tuvo 
misericordia de mí, porque en mi incredulidad obré por 
ignorancia y la gracia de nuestro Señor se desbordó sobre mí 
al darme la fe y el amor que provienen de Cristo Jesús. 
 
Puedes fiarte de lo que voy a decirte y aceptarlo sin reservas: 
que Cristo Jesús vino a este mundo a salvar a los pecadores, 
de los cuales yo soy el primero. Pero Cristo Jesús me perdonó, 
para que fuera yo el primero en quien él manifestara toda su 
generosidad y sirviera yo de ejemplo a los que habrían de 
creer en él, para obtener la vida eterna. 
 
Al rey eterno, inmortal, invisible, único Dios, honor y gloria 
por los siglos de los siglos. Amén.  

1 Tm 1, 12-17  

Salmo Responsorial Salmo 50, 3-4. 12-13. 17 y 19  

Me levantaré y volveré a mi padre.  

Primera Lectura 

En aquellos días, dijo el Señor a Moisés: "Anda, baja 
del monte, porque tu pueblo, el que sacaste de Egipto, 
se ha pervertido. No tardaron en desviarse del camino 
que yo les había señalado. Se han hecho un becerro de 
metal, se han postrado ante él y le han ofrecido 
sacrificios y le han dicho: 'Éste es tu Dios, Israel; es el 
que te sacó de Egipto' ". 
 
El Señor le dijo también a Moisés: "Veo que éste es un 
pueblo de cabeza dura. Deja que mi ira se encienda 
contra ellos hasta consumirlos. De ti, en cambio, haré 
un gran pueblo". 

Moisés trató de aplacar al Señor, su Dios, diciéndole: 
"¿Por qué ha de encenderse tu ira, Señor, contra este 
pueblo que tú sacaste de Egipto con gran poder y 
vigorosa mano? Acuérdate de Abraham, de Isaac y de 
Jacob, siervos tuyos, a quienes juraste por ti mismo, 
diciendo: 'Multiplicaré su descendencia como las 
estrellas del cielo y les daré en posesión perpetua toda 
la tierra que les he prometido' ". 
 
Y el Señor renunció al castigo con que había 
amenazado a su pueblo.  

Ex 32, 7-11. 13-14  

Evangelio 

En aquel tiempo, se acercaban a Jesús los publicanos y los 
pecadores a escucharlo; por lo cual los fariseos y los escribas 
murmuraban entre sí: "Éste recibe a los pecadores y come con 
ellos". 
 
Jesús les dijo entonces esta parábola: "¿Quién de ustedes, si 
tiene cien ovejas y se le pierde una, no deja las noventa y 
nueve en el campo y va en busca de la que se le perdió hasta 
encontrarla? Y una vez que la encuentra, la carga sobre sus 
hombros, lleno de alegría y al llegar a su casa, reúne a los 
amigos y vecinos y les dice: 'Alégrense conmigo, porque ya 
encontré la oveja que se me había perdido'. Yo les aseguro que 
también en el cielo habrá más alegría por un pecador que se 
arrepiente, que por noventa y nueve justos, que no necesitan 
arrepentirse. 
 
¿Y qué mujer hay, que si tiene diez monedas de plata y pierde 
una, no enciende luego una lámpara y barre la casa y la busca 
con cuidado hasta encontrarla? Y cuando la encuentra, reúne a 
sus amigas y vecinas y les dice: 'Alégrense conmigo, porque ya 
encontré la moneda que se me había perdido'. Yo les aseguro 
que así también se alegran los ángeles de Dios por un solo 
pecador que se arrepiente".  

Lc 15, 1-10  

I tell you, there will be rejoicing among 

the angels of God over one sinner who 

repents.”  

Luke 15:10 

 

Yo les aseguro que así también se 

alegran los ángeles de Dios por un solo 

pecador que se arrepiente".  

Lucas 15:10 
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Dear St. Agatha Family: 
 

While I knew there was going to be cake and beverage 
after the Masses on Sunday for my 35th ordination anni-
versary, I was overwhelmed by the immensity and beauty 
of what the community put together.  Every detail 
showed how well thought out 
you planned the recep-
tion.  Even the signage was so 
welcoming.  It was great for my 
family to experience the parish 
love you created because they 
had not seen me as part of a 
parish's life (except occasionally 
at my home parish Our Lady of 
Lourdes in Tujunga) in over 30 
years given all of the places 
where I have served teach-
ing, doing research, and cele-
brating liturgy and the sacra-
ments.   
 
I will never forget what 
the parish provided me 
in affirmation of my service 
at St. Agatha.  When I returned 
to the Archdiocese eight years 
ago after teaching at 
Georgetown University I could have never imagined that I 
would eventually be asked to serve at St. Agatha, which I 
knew to be one of the most diverse parishes in the archdi-
ocese rooted in African American Catholic LA history.  I 
pray that I will continue to serve you for many years to 
come. God and all of you and the parish have been a 
true blessing to me, especially in sustaining my priestly 
commitment and zeal.  Thank you, thank you, thank you! 

  
As they say at traditional priestly anniversary parties: 
Ad multos annos! To many more years! 

 

Gratefully, 
Fr Joe 

Estimada familia de Santa Águeda: 
 

Si bien sabía que habría pastel y bebida después de las 
misas del domingo por mi 35.º aniversario de 
ordenación, me sentí abrumado por la inmensidad y la 
belleza de lo que la comunidad reunió. Cada detalle 

mostró lo bien pensado que planeó la 
recepción. Incluso la señalización era 
muy acogedora. Fue grandioso para 
mi familia experimentar el amor 
parroquial que ustedes crearon 
porque no me habían visto como 
parte de la vida de una parroquia 
(excepto ocasionalmente en mi 
parroquia natal, Nuestra Señora de 
Lourdes en Tujunga) en más de 30 
años dados todos los lugares donde 
yo han servido enseñando, 
investigando y celebrando la liturgia y 
los sacramentos. 
 
Nunca olvidaré lo que la parroquia 
me brindó en la afirmación de mi 
servicio en St. Agatha. Cuando 
regresé a la Arquidiócesis hace ocho 
años después de enseñar en la 
Universidad de Georgetown, nunca 
podría haber imaginado que 

eventualmente me pidieron que sirviera en St. Agatha, 
que sabía que era una de las parroquias más diversas de 
la arquidiócesis con raíces afroamericanas. Historia 
católica de Los Ángeles. Rezo para continuar sirviendo 
durante muchos años más. Dios y todos ustedes y la 
parroquia han sido una verdadera bendición para mí, 
especialmente en el sostenimiento de mi compromiso y 
celo sacerdotal. ¡Gracias, gracias, gracias! 
 
Como dicen en las tradicionales fiestas sacerdotales de 
aniversario: ¡Ad multos annos! ¡Por muchos años más! 
 
Agradecido, 
Padre Joe 
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How to respond to choking, part one 
In a choking emergency, it is important to respond quickly and effectively. Experts suggest reviewing maneuvers 
regularly so that you are equipped to respond to such an emergency. For children over the age of one, if a child is 
coughing, encourage him to keep coughing — this could be the quickest way to clear the airway. If a child is having 
trouble coughing, talking, or breathing, provide immediate help. You can attempt the Heimlich maneuver to dislodge 
the object and clear the airway. For more information, read the VIRTUS® article, “How to Respond to Choking” 
at lacatholics.org/did-you-know/. 

Read the VIRTUS® article, “How to Respond to Choking,” at https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2022/08/
How-to-Respond-to-Choking.Sept_.10and11.17and18.pdf 

 

Cómo responder a la asfixia, primera parte 
En una emergencia por atragantamiento, es importante responder rápida y eficazmente. Los expertos sugieren revisar 
los primeros auxilios para asfixia periódicamente para estar preparado para responder a una emergencia de este tipo. 
Para los niños mayores de un año, si un niño está tosiendo, anímelo a seguir tosiendo; esta podría ser la forma más 
rápida de despejar las vías respiratorias. Si un niño tiene problemas para toser, hablar o respirar, proporcione ayuda 
inmediata. Puede intentar la maniobra de Heimlich para ayudarle a expulsar el objeto y despejar las vías respiratorias. 
Para obtener más información, lea el artículo en inglés de VIRTUS® “How to Respond to Choking” (Cómo responder 
a la asfixia) en lacatholics.org/did-you-know/. 

Lee el artículo de VIRTUS® en inglés, “How to Respond to Choking” (Cómo responder a la asfixia) aquí.https://
lacatholics.org/wp-content/uploads/2022/08/How-to-Respond-to-Choking.Sept_.10and11.17and18.pdf 

DID YOU KNOW?   
¿SABÍAS? 

Catechetical Sunday  
 Domingo Catequético 

 

“This is my body given for you” 
Luke 22:19 

 

Catechetical Sunday is a wonderful opportunity to 
reflect on the role that each person plays, by virtue 
of Baptism, in handing on the faith and being a 
witness to the Gospel. This year, the Church will 
celebrate Catechetical Sunday on September 18, 
2022, and the theme is: “This is my body given for 
you” .  Those who the parish community has 
designated to serve as catechists will be called forth 
to be commissioned for their ministry.  

 

“Esto es mi cuerpo que entrega por ustedes”  
Lucas 22:19 

 

El Domingo de Catequesis es una magnífica 
oportunidad para reflexionar sobre el papel que cada 
persona juega, en virtud del Bautismo, en la 
transmisión de la fe y en el testimonio del Evangelio. 
Este año, la Iglesia celebrará el Domingo de 
Catequesis el 18 de septiembre de 2022, y el tema es: 
“Esto es mi cuerpo que se entrega por ustedes” 
Aquellos que la comunidad parroquial haya 
designado para servir como catequistas serán 
convocados para ser comisionados por su ministerio. 
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